Avertissement de sécurité Typologie : Autres accessoire de cuisson Voici un exemple d'avertissement de
sécurité multilingue pour la typologie de produit "Autres accessoires de cuisson”, conforme au RSGP, clair,
concis, et respectant les criteres spécifiés :

*AVERTISSEMENT DE SECURITE IMPORTANT : Autres Accessoires de Cuisson**
*Erancais**

*ATTENTION :** L'utilisation inappropriée de cet accessoire de cuisson peut entrainer des brdlures, des
coupures ou d'autres blessures.

* **Avant utilisation :** Lisez attentivement le manuel d'instructions fourni. Assurez-vous que l'accessoire est
compatible avec votre appareil de cuisson. * **Pendant I'utilisation :** Portez des gants de cuisine résistants
a la chaleur pour manipuler I'accessoire chaud. Ne laissez jamais I'accessoire sans surveillance pendant son
utilisation. Tenez les enfants et les animaux domestiques éloignés de la zone de cuisson. * **Aprés
['utilisation :** Laissez |'accessoire refroidir complétement avant de le nettoyer et de le ranger. Nettoyez
l'accessoire conformément aux instructions du fabricant. * **Stockage :** Conservez I'accessoire dans un
endroit sec et sdr, hors de portée des enfants.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English**
*WARNING:** Improper use of this cooking accessory may result in burns, cuts, or other injuries.

* **Before use:** Read the instruction manual carefully. Ensure the accessory is compatible with your
cooking appliance. * **During use:** Wear heat-resistant kitchen gloves to handle the hot accessory. Never
leave the accessory unattended while in use. Keep children and pets away from the cooking area. * **After
use:** Allow the accessory to cool completely before cleaning and storing. Clean the accessory according to
the manufacturer's instructions. * **Storage:** Store the accessory in a dry and safe place, out of reach of
children.

This document is generated automatically in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Espafiol**

*ADVERTENCIA:** El uso incorrecto de este accesorio de cocina puede provocar quemaduras, cortes u
otras lesiones.

***Antes de usarlo:** Lea atentamente el manual de instrucciones. Asegurese de que el accesorio sea
compatible con su aparato de cocina. * **Durante el uso:** Use guantes de cocina resistentes al calor para
manipular el accesorio caliente. Nunca deje el accesorio desatendido durante su uso. Mantenga a los nifios
y las mascotas alejados del area de coccion. * **Después de usarlo:** Deje que el accesorio se enfrie
completamente antes de limpiarlo y guardarlo. Limpie el accesorio segun las instrucciones del fabricante. *
**Almacenamiento:** Guarde el accesorio en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de los nifios.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de conformidad con el RGPD.

*Portugués**

*AVISO:** O uso inadequado deste acessorio de cozinha pode resultar em queimaduras, cortes ou outros
ferimentos.

* **Antes de usar:** Leia atentamente o manual de instrucdes. Certifique-se de que o acessorio é
compativel com o seu aparelho de cozinha. * **Durante o uso:** Use luvas de cozinha resistentes ao calor
para manusear o acessorio quente. Nunca deixe o acess0rio sem supervisao durante o uso. Mantenha
criancas e animais de estimacgédo longe da area de cozimento. * **Apds 0 uso:** Deixe 0 acessorio esfriar



completamente antes de limpar e guardar. Limpe o acessorio de acordo com as instrucdes do fabricante. *
**Armazenamento:** Guarde o acessério em um local seco e seguro, fora do alcance das criangas.

Este documento é gerado automaticamente em resposta a regulamentacéo europeia sobre seguranca de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch**

*WARNUNG:** Unsachgemale Verwendung dieses Kochzubehdrs kann zu Verbrennungen, Schnitten oder
anderen Verletzungen fuhren.

* **\/or Gebrauch:** Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch. Stellen Sie sicher, dass das
Zubehor mit Ihrem Kochgerat kompatibel ist. * **Wahrend des Gebrauchs:** Tragen Sie hitzebesténdige
Kichenhandschuhe, um das heif3e Zubehor zu handhaben. Lassen Sie das Zubehér wahrend des
Gebrauchs niemals unbeaufsichtigt. Halten Sie Kinder und Haustiere vom Kochbereich fern. * **Nach
Gebrauch:** Lassen Sie das Zubehor vollstandig abkuhlen, bevor Sie es reinigen und lagern. Reinigen Sie
das Zubehtr gemal den Anweisungen des Herstellers. * **Lagerung:** Bewahren Sie das Zubehér an
einem trockenen und sicheren Ort auf, aul3erhalb der Reichweite von Kindern.

Dieses Dokument wird automatisch in Ubereinstimmung mit den européischen
Produktsicherheitsvorschriften und der DSGVO generiert.

**|taliano**

*AVVERTENZA:** L'uso improprio di questo accessorio da cucina pud provocare ustioni, tagli o altre
lesioni.

* **Prima dell'uso:** Leggere attentamente il manuale di istruzioni. Assicurarsi che l'accessorio sia
compatibile con il proprio apparecchio di cottura. * **Durante I'uso:** Indossare guanti da cucina resistenti al
calore per maneggiare l'accessorio caldo. Non lasciare mai I'accessorio incustodito durante l'uso. Tenere
bambini e animali domestici lontani dalla zona di cottura. * **Dopo 'uso:** Lasciare raffreddare
completamente I'accessorio prima di pulirlo e riporlo. Pulire I'accessorio secondo le istruzioni del produttore.
* **Conservazione:** Conservare l'accessorio in un luogo asciutto e sicuro, fuori dalla portata dei bambini.

Questo documento & generato automaticamente in risposta alla normativa europea sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.

**Nederlands**

*WAARSCHUWING:** Onjuist gebruik van dit kookaccessoire kan leiden tot brandwonden, snijwonden of
andere verwondingen.

* **\/oor gebruik:** Lees de gebruiksaanwijzing zorgvuldig door. Zorg ervoor dat het accessoire compatibel is
met uw kooktoestel. * **Tijdens gebruik:** Draag hittebestendige keukenhandschoenen om het hete
accessoire te hanteren. Laat het accessoire nooit onbeheerd achter tijdens gebruik. Houd kinderen en
huisdieren uit de buurt van de kookzone. * **Na gebruik:** Laat het accessoire volledig afkoelen voordat u
het schoonmaakt en opbergt. Reinig het accessoire volgens de instructies van de fabrikant. * **Opslag:**
Bewaar het accessoire op een droge en veilige plaats, buiten bereik van kinderen.

Dit document wordt automatisch gegenereerd in antwoord op de Europese productveiligheidsvoorschriften
en in overeenstemming met de AVG.

**Important Notes:**

* This is a generic warning. Specific instructions will vary depending on the specific accessory. * Always refer
to the manufacturer's instructions for the most accurate and up-to-date safety information. * Consider adding
specific risks associated with certain materials (e.g., "This product contains PTFE. Do not overheat beyond
recommended temperatures.”) * Replace "the manufacturer" with the actual manufacturer's name or
trademark as applicable. * Consider adding a "Contact Information" section with the manufacturer's address
and phone number.



This example provides a strong foundation. Remember to tailor the specific warnings to the exact product
and include any relevant safety information from the manufacturer. Good luck!



